
人
事
部
等
で
、
会
社
・
機
関
名
が
入
っ
た
公
印
を
押
し
て
も
ら
っ
て
く
だ
さ
い
。（
可
能
な
限
り
日
本
国
内
か
ら
の
証
明
を
お
願
い
し
ま
す
。）
訂
正
し
た
場
合
は
、
公
印
に
よ
る
訂
正
印
が
必
要
で
す
。

会
社
・
機
関
名
が
入
っ
て
い
な
い
人
事
部
長
印
の
み
で
の
発
行
は
無
効
で
す
。

20

確
認
し
て
く
だ
さ
い
。

会社
・機
関名

が入
った
公印

証
明
者
勤
務
先
所
在
地

帯
同

保
護
者

志
願
者

18
10

 6

生
活

基
盤

を
整

え
て

か
ら

母
子

を
呼

び
寄

せ
た

た
め

。

父
親

は
6

月
1
日

付
け

で
異

動
に

な
っ

た
が

子
供

は
学

年
修

了
ま

で
滞

在
す

る
た

め
母

子
で

残
留

中
。

2
0
1
4

6
3
0

2
0
1
8

5
3
1

2
0
1
1

1
2

1

7
1

6
3
0

4
1

7
1

2
0
1
4

2
0
1
4

2
0
1
2

2
0
1
4

保
護
者
と
志
願
者
の
在
留
時
期
お
よ
び
在
留
期
間
に
相
違
が
あ
る
場
合
は
、
そ
の
理
由
を
保
護
者
が
記
入
し
て
く
だ
さ
い
。

理
由

　
例
（
出
発
時
）：
父
親
が
生
活
基
盤
を
整
え
て
か
ら
家
族
を
呼
び
寄
せ
た
た
め
。

　
例
（
帰
国
時
）：
父
親
は
6
月
1
日
付
け
で
異
動
に
な
っ
た
が
子
供
は
６
月
の
学
年
修
了
ま
で
滞
在
し
た
た
め
。

　
出
発
時
：

　
帰
国
時
：

以
下

自己ＰＲカード
該当する方に○をつけてください。

漢字
氏

名
ローマ字（姓） （名）

男

女

● 志願者本人が日本語または英語で枠内にボールペンで記入してください。
Applicants should fill in the boxes provided in Japanese or English, using a ballpoint pen.

● 　資料の添付、別紙の追加は不可です。
Comments should be limited to the spaces given, and no additional comments or supplementary
material will be accepted.

9月編入学用

5

第一学年編入学（　　　）

第二学年編入学（　　　）

1． 国際基督教大学高等学校に入学したい理由

あなたが国際基督教大学高等学校に入学したい理由を書いてください。
Please write down the reasons why you wish to study at ICU High School.

（裏面に続く）



2. 海外生活を通して学んだこと

あなたが海外生活を通して学んだことを、具体例などを示して書いてください。
Please explain by giving specific examples what you learned or gained during your stay overseas.

3. 諸活動の状況や実績について

あなたが中学校入学から現在まで取り組んできた活動や取得した資格などについて具体的に書いてください。
Please explain the activity(ies) you engaged in during Middle and High School.
Please state certificates, diplomas or awards you received.

キ

　リ

　ト

　リ

　セ

　ン




